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È Montecitri.‘a,.cvale .ciarute ql stQt ta- 
È Dan. [:à1079'e"v0n'pajts mancutedi an 
* midr'a' passo’ di franciz'in dì, "E son in 

plùù al cia’Con chel ils passe mice mi» 
È dion, 4 se sî melin dongle i siarvizis, la 
d manutenzioni dal palc e de sale, la lùs, 
‘aghe. ‘o Lin pòo su, pue fd dat milion, 
Gras chel dindit 





U'nidl'al'è che ‘son bè: butds vic, 
Par sii disi'e rispuindisi insoleniis, par., 

È viudi.a svold qualchi papla sul masîc dal 

i prossim, baste jentni la sere de pae iti" 
tune. petessaris dalà che Digi 
qualri seatdinis che dr fede té puidiché 
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1-0 1 pod jest qua di dive co, 


1 ila. tra dis bantis disgràziis «dî cheste è E EI e ini duc’ la 
i biade Jtalie,::la' pluî“‘griesse no je che“ i Ù i xa i 


di viodisi vasi” udc irodie o quali 
| eri dici di la 0 je nanzio che din 
| 3ojodasi a ogni pit alt. te delinguenze 
0,te sozterio dos... inominabitis 
ch di vidi une democrizie' nda? 
materie. prùmo;, di no ciati in corantecite 
“milions di «anirmàs “quieti mi cat sera 
viel son, che puediri tignî'pe'‘brene une” 
suuvole ‘mate... (Content, Dante, (cho ti” 
vet giuvade. la peranle di bocje e la vin Fassion dai islam, Un iregul: gi chè 
{ votazo, fe lengote «dal Ces fastu? "). ©. petje l'in dimpri vede ud sane; ma dat o 
i | Sacal posi È dentri di une visica partcolarisiche e. 
E cussì ‘o vin ce spietà la Costituent! pa Di Sa popo ‘imitade, ja met în’ vindiziba di’ ridisi 
4 "da nietudis sì eomissions e sotcumis- His; dopo, i biei estros, pieos di altissi. “SON! ancie des quistions monile, spiri- 
ins di tebnics par ddle doegio (€ che’ is sigaficazivo, dti parioz, Îl sone di i.e RNA di este PERO 
aitris, alore, a ce fà ia vino mandîz a Ceco 
ome 3); mai componenz no du'voe di id 
1.8 riunione, parvie che àn pal cidf oltris 
41ars, e se vadin, ‘e fevàlia ci vacangi 
Sorpo-de bitst nere, di quani in ca si 
scomenzialun lav 


























gal -‘montrieaz, insieme Gi la clopadida (e e eee Le pl te > 
di’ fitute | Peràs' (Balilla) e la persole aborazion, che sarts te 
Scultorie di Chéco Ferrisci Guiatri Nia- ;Pl% indivinade e to piu aderente al spit. 


ide grande .pari daì nestris lets, 
sete ad e ama dn Segretari cumuna! 
Sea si «64 gne.forme di cortferarìs ‘ densa? “che È ‘siasi 
fiuartivin. dos "i ie, che son 
guvidr a l'Italie l'è l'altin pinsîr: si va aquitis : ‘ur’ imadbjate' nin i) pividl su Strent'agns ch'o vil, di unione fin sere, 
dant ben indenant:can ‘ché ch'o vin! i tità 2 Giantà  ijncit tei ccartds de se misi 
È intant a Monkecitoli i dipitàà giespui!) e +1 minut di silenzio, e il pre Ne e che mi pàssir pes mans duitîs ris" 
rin freso cu la svibtule' des sbertis, S'o ag lie ccm “ot di sim) ese 0 SE ssi a 
vessin podòt indivinà une. robe di cheste fat grum di. devaito a ade Prima ei are 
date, orcodindie, uoaltris purlans, “invezit x 


boletins di aes «best Mumizipi, 
OR er squgnonsi Ls taria, 
{ diHtigà su chest ndn 0 52 chel piitit, ‘> Ma to sî è usi parimaje, In chese” pere DIE a he 


| varessin volét duc’ insieme pal neski © dis si brasia grestiz, «i bitin vie mediis, a Friùt, foi ir 2 di RE 
campion di Sejuals e ‘o suressin stàz è, Sunin TE E di e DI arsirato di Ciani i étaris d'u- ii iai anta È 
più juarz di due’ fat og di Mortecitori! ratio, che panini © come SUFe di confidenze di duris a autorità |-—Ou@l-hidan ‘ol serienziò, no sovia.in 
(e. GsPet, capo ero, — ‘o sea bencn e e che pa gotiche. Pigi iii 
(i chei di oltrîs colbrs, — al à fate ia - Ben, che sin ce che uelia, jù pat SA tdi ip de Seni, as i, ‘o velin 
qival: ma almancul noslris furlzms.ch'o ‘ chés colOr cinise di Napiisud, qui! : Alore, ‘aniai@ ‘sit’ sero, o” valia 
part dal leon pal 56 partit (i siej ‘e disia si 7° 0 cl'o varessia di jessi — inr un Che il Feidl si clmase « Dipartimenr di PTOVÒ a'f@ tm resonoment. Sesieiie: 
fnvezit ch'al è molît masse!) e cussì, Sregul' pisitve, laviosi lis mano di duss Pessarianin; a chés grisis dis ER. Dele-. propît come ile lu fesoràs un fratat. 
dat ch'a pr, sì son mett dicordo par! Miezalis fetrichis e cirio di jessi  Sazions'o Depunzions dal Lonibicé.Veni, © Pria-o"vivin.i monehio 2° diet. 


















































fins’ mo’ pa l'ampistie, 



















omps. "O sivîn pùr che ì sstros melo ebés ‘blaticis dopo del ‘66. diarchie —; forme di gui centrati: mo” pr chel cli 
# rifelta a gara, sore & ogni conti; 10 -grsrmtés, i fnovineaz etna) mo Mehta © ‘O di se Rc dniraiche Barre, abi. gir da "dat 
Ciamare; e intant fà nassi turbit e pustiz" tè a'Parigi, tè 2 Londre, nè in Ameri: des preferiris; pertz e stione di he te ao DE 
i v cma- ‘esrubinira, ‘di Sndiss, di . ion plobissitarie 
por dut il paîs par meti il so guviàr tar" Èl5, ti ione sl chel oscighe di «me- i 


5 Fe ‘dostruii » ch'al è di duc furche ne- 
Berdeis. Ce ur, impuartial dat dal stri. "O Savin che i sioperos simbolis 
popal,. de rinassite, ai costitators talians ? | no fasin nè ciolt nè frét a di als; e 
Pi ‘strenzio' la buste 

li partie Gber alles sofa 

Ca sì fevete par barzalete, ma. par dile - E alore; sinò fruz ci lio so 


PRE i + Lassin mì che la sro dai iembnd “e 
fuste, "e je ben tragiche e spaventose li produsi }è un alti Stacè a Sci i 


derenzis di ‘di massonianiis, di il: popol "° inveziménttt;"è vie discorine. 
pri si di Built; di e Camò o vinta sepublichè :' forme: di 
gpviàr coletif;.cu l'esercizà dal pote @iri- 
baîì a dut il popo! democrazie, vignares 
di staì. Ir si solscrivevin telegrams e mo- 
zions-di solida: sè di proteste, La co 
proteste” e $è necessarie, “neit la demo > Blvd clie+ Vepos € 
erzlie e tele: ca .lis-protestist o taî ico i. 
Ma, cjalàit mo: îl gavi&r chio vin cu- 



















siorle di ue Nazion che, tal moment piui nari i 
LE mò sio esa * Ibare espression di 

EA RIS le plat pie de 08 storie; Ì tontàt popolîr, manifestade in Iburis six. 
f Sua tene voltade ‘che po’ Giai dal fo fils "di parale... è pensin pitoît a ‘tri > Prime: che la iirie corlib bu fai zions, “cui voz ai partis preferiz > 1 el 
fin par qualchi secal, no ciate la fate 


des nestris dullis, che cu l'eloquerizè dai ‘bris &'ticlardale, cani pit atrio, dai gior. ‘ 1015 no Gno dale piene SE £ a 
barî fîr um gropui di personis di:cus-: simboj no uarissio dal sign. — cul volare pro gen sue È 











































3' plui vizins di duc' sì nesti 
inbursions “dal” pià, “i plui ben preparàz e disponîi 







in'ca;e i 










lanîtà: ché-nbaliris. ‘o infindîn di difiadi 
2 di metin valor, e è lis 205 fondamea- 
85 pluî saldis te lenghe e te strie. 

Lo lenghe è.ia storie. ‘e dan al nesri 
7 Fridl ire parz de sò flusumie è indivi-.| 
i duniaii che .iltce pini 'e risul un ire- 
è gui ardita ars" cratizionin e custu 



























is di razze che biologicamentri al è 
impussibil disferenzistis — e stabilì duo" 

























@ unidis in ‘maniere di creà une perso- 
li calitàt Fisiche e mcr! avonde disiote, 
< (Viddisl se lis monadis dî Ro 
jeatrin'in chest rescmament 1). 
Cussì sì po' capi cemir che duo’ i 
studils de suirie, de letarature e de Jen: 
ghe turlane e capissîn i ‘nestris intind 
menz © si‘tnètin de nestre binde, indoti 
Che i matemiatics, i. geologos, 1 ‘sportifs, 
i badajto, 1 paliticanz, ‘2ncje se son no: 
uàz vitalizis te Filodogiche ‘;no puddin jn- 
Qranisi cul ‘nestri pinsir, ‘nè. vignimis 
dair, nè dins unè man; tr e vivin cul 


"e 
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piuî lis rabijs e i svindics di ché biade 
Tai che, di «a'o di lì, "e scugnarà pîr 
Viti a messede? La nese impinion e 
pusizion la vin spiegade ancjenzò tal prin, 
e nus àn scumunicàz: no orèssia vé 
vade masse feson, nosltris!... E camò 
no vin nissune voe di fsi ridi 0 di fisi 
comparì di due” chei che àn il ciif sor 
È ciapiel. Ch'ai lassi, lu preîn, cho 
stîa su lis nestris, ch’o pensin es nestris 
daliis che desèotia ogni di plui grandis. 
Tant, al è fur di bant. La disconcuentie 
© la tristerie ‘e puîrtin — magari cussì 
n0 — chestis conseguenzis e chese' ri- 
sultéz ancje in qualche paîs de Furizzie, 
indulà che, tavezit di siniisi furlens e di 
compuertisi da' furlns cence foris, une 
Buine pare dai abitanz “e nilin jesui trie 
stins © tilignons o tîtins. 


‘in -gienar, al è invezzi bon nis. Si 
‘20: ire: \che, par vie de mestre formazioni 
‘8 par. vie de vite. ch'o menîn, sicapri in 
i‘ pdise ‘è ‘simpri in uère ‘cin chel pemii 
‘protelforme ch'al è disulîn, ‘o vin imparît 
7a’ ‘int l'odbe de bolp une vore ds Jootan, 
“'amoje dui chie un bon secolir no} nese 
si È (102/ Role, e a scoviarzi lis maglis ancie dalì 
1. *O intindevi di dî che tal nestri mogr : Che vusitris magari ’o vedés dot net e 
‘4 scuelé elementir "€ sin pîcis lis per- blanc. : 
‘s0nîs che vebia ‘avonde indipendente di 













Cheste "e jè la reson che nus obile 2 
Aatis' ristarvis e a mostrisî tentis vaiés 
Hividizie'tarz ta) favorì ciartis iniziativis 
28° è formis di ativitàe, indulà che ns perarts 
TÈ ch'o podaressin 
"O ‘vuci. di che a fuirze di crodi in 
‘equivoco Dio Pari Onipotent, noaltris predis ‘o rin 
cunsomide di ché bande dute la fede, e 
par crudi ai omips no nus investe masse. 
('O savii che la piuî grinde fore dei ne 
stris averaaiis "e jè ché di no rivà adore 
di monadis di zoventit, ‘o che sin fem. di dios d'inzindi | tt chel che ortssia, e 
Vinris'indifaradis ‘ca la'prole e cui prisiz “i viddimus simpri cu lis orelis dretis co- 
‘dsl nicar.e des jarbussie, “0 che soa ve- ‘ME Cins di wardie). 
“dranie ladis'in scuste e caparadis' dal pie Par vigri a une coneiusion, 0 cit È 
‘van par fiducie ; squasi inissime sio soga ur 
<À 09 6 06 di CIVIL Li POLE eariits che un mosinent antro 
iniparà n' perisà cul sd'zerviet. mistic.al incuintre la. simpatie de pl 
<ortpagne di lavbr fe an Gea Pat di noeltris, perio di di dui ma '0 
alte vile a ped l mis indula ch'ai gi SM simp H: no ‘otssin che med 
Paro, par vie de Bodale: ir.1a, cè 0 1alre al cards fr chel fregni di aprile 
‘Motian eni sa Todulà: posse 0 verde che tes fazzendis pulitichi 
al è sir ch'ai marei.‘E nnefe no polin 


dismentefi che i 0mps, primo di jessi 



















Cao. T. E. 


Ch'al iéi chel ch’o vin rispuindît cali 
fareare a P.P.F, Se no vin alzade la yòs 
cuintri lis decisions di Parigi, nol è par- 
e che rus pàrio justis, ma parcè che 
nissan dei guatri «big» nol è abonît, 
€ nancje lettr, “o crodia, de « Patrie dal 
Friùl »! Che' altris giornsj che drlin e 
che protestit, e doc" chei che mitin adim 
ifestzzions, no n fisia cul fn che 
is 10r persulis "e puzdin jesi meditadis 
daî paroos o che puedin mudà la sims 
zion (e serèssim avonde taronz, ve lu 
pensessin", ma nome par di seopt ai 
lime sinrimensSi dai Jetors e tignisfu don- 
gie. A nocitris, pinî che la tiredure 0 i 
numar dai letòrs nus sta tal cjaf Ia sere 


Lis" stris) pas 6 irop prio cla 
‘ghis © ‘Che son’ frutis' di prin pil, plenis 























-5:-E<po' és0 mai :provile ‘a 1a il:cont di 
due’. mestris,: miiacios ‘e eminis, vigolz 













n ric e l'onestit dal nestri sfueii. Chesie 
ato “Bargtis di Canftatì 0 di Clminà 0 campagne, come che ven fate ‘e je due 
di nl: cha: faclaninai “ai pajezzade ("e mèncin nome iis dii 

fis di Tito Ciertagio, ta c nr 





Noni Feroj‘.di Set Matiis è di star 
Coletia de ‘Nar? Con chéi, itadioo, 
*g implenittie l’ationomie furlane! 


strazione dai scuelirs, par che ia farse 
‘e sedì complete, come simpri in Ialie1} 
€ dute cuintri Îl caratar serio e pusig! dal 
populi Frlen. 











dis 
anù — sl'ndi veve quistàz tone”, 
«gs, dra di nò — ci podè cunvinzila a. " 


A ant composità?, 
‘Tepuart‘al Ministro da l'Istrazon 


(contiauazion), 











imissions: par furtune cl 











Scuele di musiche — une sovenzion dî «;, 
selanteguatri mil francs; cinquantedoî mil jo, 
l'an dopo, nome pe bande, otantemi! 121 A, 


120, squasì crantesis mil tal "25. 


Mi. Coorp tandistic al jere iomdt un 


comples ecelent, dissipliaft e studibs, un 
#aî mibrs di dute l'Italie, chi tua reper- 
tori classi e moderno dai 
‘#l nfrive ogui tant. fimp manifestazions 
© spetscal, che clamevia 
{des grandis ocasions. 


e Vita lis Pl 





E tal Cnarp dandistic “e vigni 


‘Mario Mascagni ’e-fo paregiode ni Con- 
servatoris © nazionaj, dopo: nre  minade 


|; ispezion ‘ininisteriai i fate tal 1023 ‘da :01- 


toria Respighi. 11 grant at d 
al'espri 
meve la sò ’’sodisfazion piui vive pai 
risolti: artistics” maraveòs, e par noje 
laleribrs @ chèi © doì ‘attris. Jetitàe * dat 
Ream, che ‘vanti Ge" vite plui Iingie... 


saèrit dal lavor'3fadibs di chè vere anime . 


di artist ch'al è Merio Mascagni’. E at 
concludeve;.* {1 Camon al è favorît pri- 
me la nàssile, e po il svilupisi grandita 
dî chest oragnismo zovìn e san, ch'al è 


polifonie 
dal Votcent, riformadòr de musiche di 





© Udin, în ccasion dai conziîrz, jeniplant 
completamentri date ln Piezze, dulà che 
il Mestri, cu la s6 bachete ol striave i 
sie sessunte sunodèrs e al inejontave ît 
popul come tes grandîs seremàniîs 
giosis: tuî, alt în pis sut ‘podinm”, 
vigoris e seren a infondi dute la sò eni- 
re tai esecatirs, rigiavant efièz di bisle- 
ze e di an. 





Parfin è giorn} piuî 
ii 





41 mestri Giulio Pasquali, mendtt 
Ministro da 4.istruzion per un'altre ispe- 
Zion, tal sò rapuart al comunicare ‘la 
#ò sodisfazion di furiza. ch'al jere ben 
@ cognossinze des cuadizions de bande di 
vince agns indaîr, pai merdcuj di Ma- 
riv Mascagni, magnifiche tempore di le- 
vorador e di artist”. 

Par fini, ‘o ricuordaria la sò ativitit 
preziose pe rinsside de famose ” Zornade 
furlane ‘’, organizude tal "26 dol Sodetizi 
furlan de Stampe; quan'ch'al conziartà e 
al direzò il Gran” Congres des trente 
bandiîs de Region, adunadis a Udin; e il 
59 jutori decisif pe manifestazion cordt 
che le direzè po’ Tile Marzattini. 


Un trasferimenti par clamade 
L'invidie che bulive sotvie e che bru- 


save la fél di putròs di lor ‘e poiò in- 
fin vè reson ancje di chest om, che duc” 





la sò zoventît — al {5 man- 
to:nadè "° dal Ministeri, a di 
rezi il Liceo Musici! di Bol. 





sila te rtenze — în Plozze Garibaldi, deriant 
+36 005 Na AGNA a me mia; De IMA person 
massime co” qualchidun pa dN (Est oral monta sul " podium ", dali che 
nripriiniie gal plinti gie I I pre 
uit: dep v0 i quelo 006; ° "50 bande, un Gotîman infecn i 
saludà la sò comparizion, un baliman do- 

rt dix 


Blic la compagnà par un biel toc di stra- 
de, fra dimosirazions dî simpatie che no 


| 
1 riconossimenz dal Guyir  feivin piu | 


strenzèrin in chè sere par l'altime volle 
intòr di luî, regalanfj une preziose me- 
die d'our; © Menî Muse, il poete fur 
ploi varidz; @ ton direlor de *' Patrie dat Frid 

pe circostanze un sundt dilîcdt e como- | 
vent, i i 


f si- cul cir sglonf dî emozion,.al finive cus- 
‘stemiisi ancie i: ‘professòrs «e .i..scuelîrs ‘sì it sd discors: 
‘dè Scuelo di musiche) che, par merit di fidrtis "e diminuiràm il lusòr dui ricuora, | 
















vitie de i 


e quan” 








popul è suradors 


























> oe deri due* unîz in tune aclamezion ipo: 
cei è diecagni don ome il bon PA sini, sinaire, aJetuose di ricoficsti; Fa 
e superbe di peldiidi ch&s pate i i irsointà pal "Be® most. "Chel al la 
sil isa di sb tornante sd bel: 1 ott Lat nta ALTRE 
Intant però sì stergiàvin i no} tal I pui pur ugns è agns alivere morit. e: Pa 
d'Europe: e il mestri, riclamît sbt ls. siti tes bunîs e tes fisils circosigatio® 
armis fra è Frìns, aÌ partì par M-in nere. ge vite zitudine, cul ufri dute la sò cn lu 
Tal "19 al jere dot di rimeli in pis: e me inomorade da lari e senedse di im- 
Mascagni pront a lavorà cun tune fuarza Più in ogni cor une tz di confuari e di di 
rinovade, fedél e" sò.bonde come se jus speranze. ne 
stade un creature del sò sane, al ot In tune pause il Comitàt de Mostre re- | e 
guive dal Comon — pal complès, € PE trospetive, a miez daì cavalit Libor Gras. ' 2 


i ofrive in don une magnifiche un 
e artistiche romane, giavade for 3 
iquilee; e dopo finît it conziari, it nu- | 





Al Albergo ‘* Europe ”’ i amis fedj si 











ul 


Mario Moscagni, jevét sà e ringraà 








no 
iù li amarezzis sur 
so 
Chs amareztis, (e chèi tlj che mes ves ® 
Sin per molignitàt o încussienze procu- id 
radis), io lis di za dismenteadis; ‘us zuri 
su la memorie sante dî mé Mari => Ja sh 


sole daî gienitàrs ch'o di cognossode =, 
ns 2orî ch'o partis di Udin cence ran- 
cre, us zurì che no dî maî madrit odio 
par nissun, parce. che {1 mid ‘cdr vbl-è 
bon di odel. cdi inez) 
Amis; se doman, se fra dis'agns ‘0 
‘vessis di vigni a Bolzim o în qualungue 
alt {de ch'o sedi — e nancjo noma vogl- 
tris, che' mi restarés simpri tot pinsir, 
ma qualunque ritadin di Udin — ‘0 va. 





La muart: 
varino fa resurezion? 


Ancie la stampe farlane — che lu veve 
Simpri sastignit cua afiet e cun onestàt 
lu soladave dute insieme con efa- 
siéns calordsis; e dopo vélu ringraziàt e 
vèi fat î augùris plui bief, visànt duc’ che 
Udn no varès mueî plui cjatàt un tt are 
tist e organizadér, cun tantis qualità: € | 
tant disinterès, un sjuej at finive: Ì 

© Bolzan, ‘invessi, în pòs agns, par 
sabrit di Mario Mascagni, ‘e devenorà | 
dal sig@r un centro masicàl d'impusr- 
stanze maraveose. La biele zitàt, sîr ual 
Brènar, nb ‘vares podit fà un aquist piaî 
biele pisi granti il 
‘onguri e ls previsi ins no vèvin fald:. | 
is miors manifestazione rusicils des 
Tre Vignèsiis, dal 1927 in cà, ‘e son 
stadis propit a Bolzan: e andi àn fevetit 
une vore duc’ i giornd} nostràns e fo- 








Mt Mestri, sa agns, co jèrin lussù par 
nn Congrès nazioni! di critiche musi- 
ell, arganizàt sot la sò direzion, ci nestris 
complimenz pe magnifiche riusside dat || 
Convegno nus rispuindeve disînt; "La 
vite ‘e jé fate cussì, e che no j displisi; | 
tavor, Ia indevant, no curdsi des giespis, | 
conquistà, volé ben e nò oded, mai. 

Ch'al tegni ben a menz, lis lolis ‘e 
temparin l'omip, f son salutdrs; ra bisu- 
gne vinzilis cu l'onestàt e cul lavort... *, 


Lét vie Mascagni, la bande ‘e durà 
in vile, agonizante, ancimò on an; € po, 
cun provediment podestarii, ‘e fo tos- 
sade colà. 

Cussì ‘e finive i siei dis l'istituzion che 
par quasi trent'agn ‘e veve tignude dite 
la bandiere furlane par dute l'Italie: e î 
mibrs professors € sunadors “e bandoné- 
rîn la l6r zilàt, par la a ciri un pagnàt 
te cjase di che' altris. Dut par colpe di | 
int d'importazion. 

Ma de di séi muorle par simpri la ne 
































Zi =7--1949 





II FRISACHÉS 
DI RAMACUL 


Miisar Svuali Spcoman, il capordì doi 
sbiros, ui fere un jubii di omenàt di chei 
ch'al è mide no intrisi cun lor, Une 
sere, ch'al jere d'insevri, il Vizedamino 
lu veve mandi a, nesà pas ostariis dai 
‘ores di Udin, par vie di un Asìn des 
dandis di Midun ch'al veve qualchi cont 
di paià cause un mazzalizi e roburiis di 
nemai : un'tàl Ramecul dal condump ’Set 

di Ciamp. 
far Svuali lu clmà te petessarie de 
Fradas in comrade di Sotmont : une ceu- 
van che un cianton di cianive. 

— Par cont de Justizîe è par ordina dai 
Patriarcie, ‘o scuan mestri sù in cjscjet 
— 4 intimà il capo de Masnade, cjapan- 
lu pai eraratin 

Tn chel 'e jentrà tal landri une clapate 
di cavalîrs, che par vio dal ultin di car 
neval "o jerin dus' un fregul in otulessòt 
© sì viodevo che. jerin ancje ‘800298 di 
‘smovi la teraze che vevin intorsì, di svue- 
dà qualchi altri bocdi e di tà un pie di 
Bordel. 

> Di po”, shiro, mole chel cavalir — | 
disè a sar Svualr un ds clape — se no 
tu ds voe di iù fdr di ca cun tune ortie 
di maucul! —e meriat fa voro ta spade ia» 
sieme cu la lenghe, al diliberà L'Asia, 

ll Socoman ch'at fere vieli dal rdistie, 
nasant buere di sore, s'8 tovà pes ssuin: 
dudîs conce businà fregul 

= Cumò tu pajarés di bevi "e nestre 
cotpaale, pur vie ch'o ti vin givir di 
[Î stés sgrifatis — at disè un biel zòvin de 
L) i clape dai cavaîirs. — Ustir, fùr un bon 

cuinz di perès: dopodut lu vin mertàt, 

1070 tt, ‘beole dal dianì? 

passavin ciantant pe contrade di 

Sotmiant une trope di mascuris - lis invi 

dirin ancie chés a fentrà a sorte sbor: 

sisi un 'fregu i glatide; "© 
Ramacal, ch'al sì jere fuste rimetie do 

Sbigute de pereson, cumò al si siative «ja 

più pal cuel di un altri spavent: al veve 

intorsì une hiele zumiele di frisachès gnîs 

d' réche, arint sacrossot, € tratunsi dî 

pajà di bevi, cun dot ch'al jere om Asîn, 

* nok stx contrari; ma nol podeve 

* tirà Far 1 béz croce discussi i bragons, 
indulà che ju cignive platàz te ciature!e, 

E ché, si capis,, mo j lave masse a plomp.. 

Ml cavalir zovin, cu la cjaveade bionde 
che j vignive fa pe cope finvemai su lis 

) SPalis, al veve bripcade une mescarute 
eràcule Ltofule e mulisite tan” che la 

spongie, e 

= Di devi par due”! — al ordenave — 
Tant al pie chel zocul ch'o vin diliberit. 

L'wstir .che denani de ferzo al do 
valve simpri sudiziands e ubidient, al 
stucjave Fr cence viarzi docje, ma con 
fune muse ledrose © un pinsicà: dentrivie 

— Cui pojarà po"? 

Dabr dai ciocs 'e vegnia simpri feme- 
itatis,. dar des. temenatis“sunators © 

Ale; d'ogni fate e daîr dai sunadbrs al 

le qualehi pitde a qualchi serocon 
‘e confusion al cjate ta fate di elumguà 

i sgrife, Al ven a jessì che te cjanive 

Se Fradae al jero dut un batibuj. Ua 

trop di pivid0re di Tarcint "e sanavia e 

Sianwavin ; cavalirs. e mascaris ‘e belavin 

aventors ‘e ordenavin, 'e scolavin, "e tor. 
| navîn-a ordenò. E Remacut jcun dut ch'al 

veve metuz a sotèt piui di un par di 
A bocaî, al trimave e e) samadonave, viodint 

the noi pedeve File Inanzîe di 
Un torton de cinturi: 





i. E, omp pusitit co» 
me cit'al jere, vedì ch'a vares tute d 
Mat e la cite, se chel cavalir che lu vere 
filiberàî, no tu ves ciepdt pal gargat © 
mmandàt a rodolon sot i pis dat ustîr. 


“Sì sa go”, beole, — | sberghelave 

dopo ch'a tì vin salvade chè pefeate di 
Iadron che ru às, tu oressis anefe finus 
paia 1: spese, nomo? Se no m és prifis 


[{ Par paid, discroti 


prar "0 metarin a mercjit 
È tiej pezzòe e ti 


mnaadarin a cjapà Pajar 
par duc” i bores di Udin, e no mr cia- 
staràs nissun Sen Maria ch'al ti ta) un 
toe dal so tabàr par tupondti chés vosis... 
pareè ch'o ti vignario daîir noaliris, vere 
fantaz? Sino o no sino di carmevaj 9 
Cavalirs, barons... %O part Loss 
ch'o pai? "O pai dut se mi molli 
"O sol un puer sotan di Midin, ma cali 
fi ® Udin, ‘o ai une brit... ‘o pes ciatà 
{{ un pîr di marejs © pajà dut. Lasssîmi un 
marilump : 0 voî € "o tomi cui bez, la fa 
di Diu... Us lessi in garanzie dut ce ch'a 
È di intor, lussaimi nome-i bragobs, in ndn 
di Crist.. ch'o soi un crisisa € no an 
ture. 


— Anoje i bragons! Fér ancje i bra- 
2005 — Ye tscarin a sberghelà chei max 
Sepassîz. — E doi dî noaltris lu compe- 
*gnarîn, cussì, è di sò bol. E s'A no} 
te dis mars 

Juisus, ce sozios che levin ator pel 
mont eneje par antic? n 

E il bidt Ramacul, crot come che sò 
mari lu veve struciit, s) corese îà per 
dal cisolel a pidadis tl N 
dai agnui custodis che v'al 

botant i sieî vistiz "e jerin restàz re 
Îe. par visre, e l'ustir Ju ciapave sù 















un bosîì no mi pa} cun 
* sbrendolaz! Che i diamber lu 
peteni chel ludro di un pitoc: jo 'o sn 
far cun passo une marcie.. 

Cenonè, tal sbati cun rabie i bragons 
intor de tale, a sintî a aglinghignè 1 
Irisuchés che jerîn cusîz în te cinturele 
€ dal temp, capîe il bordo, al tscà ta bri 
rule int0r ds cusidure, I becins 'e silta- 
vin (dr vu daur laliri e l'ustir Ju contave 
cuî v84 spalanoàz tan'ohe ferd). 








Ma juste sul plui bist dì ché vère, 1 - 


cApîte indatr Ramacul, cuviani nome di 
usdutìs' e puandz di frét. AI jentre in bu- 
ride e al tache a urià dal moment: 

21 bragons! 1 bragons! "O di î bee 
taì brugons. 

AI ven a sta] che no fo piui remission 
fintremal che dute la modede, che in 
part a jere anciemò te cinturie e in part 
te sichete dal ustir, mo vigni far sul 
bano. 

Cavalirs, mascaris, pividòrs, brsedu= 


PATRIE:DAL-FRIUL - 





} 
lis, via, brozse, sopis cul svazzet, mu- 
sichs, bordel... è Ramscul anciemò miez 
erat e pien ian'che un Ei ce di pachis, 
ce di vin e di E doverin, e man- 
giarîn. “e ciantària te petessarie de Fra 











da0, finireniai che il giol al tacà a busini 
te criufe de marine. Alore trabasciane c 
sdavassont s'e seuajàrin. 





inve tàr cioe © invelegnòs, 
Blestemant e ruminanti cui sa miî ce svin- 
die cuintri l’astîr e cuimri dut î mont. 
quan'she — juste su la poarte — si ciatà 
denant di Sir Ssualt Sssomaa, ‘caporòl 
dai shiros, ch'al saveve ii so mistir e 
Che'j veve fate la unite dur la gnot 
cence piandilu dî voli, 
E cussì al colà te nate. 





Pitòrs tan che cjalzumìz 
ER ‘e “Terazze,, di Lignan 





*E jè nossude come "Mostre d'istàt, 
ta savin, cheste espasizion dal C.A.F. di 
Udin "e " Terazze ** di Lignan; cal fin 
di vendi, al ven a stai, chei quatri far- 
tendz che puòdin gioldisi in pis qualchi 
setemane aì màr, e che — vint.bez di 
Spindi — ‘e podaressin ancje slargià ta 
borse a pro dai pitùrs furluns, 

La Mostre — se sì pò vè cir di cla- 
male Mostre — ‘e jè sistemade tal atrio 
de" Terozze' "’, în chè siorte di stanzon 
che diprîn pal bar e par balà quan’ ch'a! 
Plùf, cna di pluî a man zampe jentrant, 
di ca e di là de puarte — cur boa rispiet 
— dal camaria di decenze, 

Sì viùt int che jentre e int che jès, int 
che sberle e int che bale, int che bif e 
int che... va a fà lis ss ocorinzis; al è 
dut un * cocktail ‘’. E in tan cjanionat, 
puarins, pic 
Valtri, chè cinquantine di quadris, che 
che par viodija ben due’, tocje parà de 
hce par viodiji 














tre balcons, 

e montà În pis son tune ciadree, lu de 

Serizion de ”* Mostre" ‘e iè complete. 
Tn cheste curnis ben sagomade di se- 

rietit e dî gust 'e espònin i pitòrs più 

inomenàz dal Friùl. 

. di ispirazion cromatiche come 








ne, massime nn, simpalicamentri sintetic 
© pusitif; e Ansil, sedi tal ritrat (ornit 
cun fune suaze moravedse, braurine, gri. 
se-patinade), sedi te " natire muarte 
al dopre chel sò monoeromatismo essen. 





2iùl, basît su’ tiaris seuris, che 
plasè, pes gradazibns tonîîs e 
siate sensualità? tizere, 

Dopo ‘e vègnin Saccomani, un pitù 
vieli dal mistîr, ch'al sa tormà sovin 
Cauan'ch'al 1), è che di cheste zovertat 
al informe la * marine coi pipîns” e i 
7 for", cussì dolz e feminias, morki- 
dins e passionis; e Caucigh, ben ia 
evidenze tes tonalitaz bassis, taî 2ij e ràs 
des ” pùmis ", segno di une maduritàt 
# di ne personali? quistale e mantigni- 
de cun man salde; Toso, ca la gnarsose 


di po 
par une 





. grafie bose di Rapazzi (ch'ai 





; è Varelli, tì 
gords e mantie tant fin te cufurie dai 
condrase’, e Cameltiti, astrat, poetîe, 
Ur fasîn corone la scletes: 





di Brasin, 
fa decorativitàt di Linsso, l'oniformetse 
di Coceani, ta robastezze di Dri, la mi- 


nalezze e il néri di De Cil 





I la seno 
e è dopràt i 
fabèz di Anzîl), lu perplessità! di Fo- 
schiattî, la” maniere” de Dorigo Zu- 
tiani, l'armonie cialde e vivarise, cencs 
pintimenz, di Tavognacco, la de di Col- 
morì (ch'al va in Plazze San facun a 
vendema, anzit cl jentre & de "Vi 
frum ""), la discrezion di Pellegrini, ta ra- 
spiositàt di Belgrado, îîs montagnutis cjar- 
guelis, bielis par ricudni di vilegiature, 
di D'Avanzo, la armonie fazile di Mat: 
toni, la buîne volontà! dî rinovasi di 
Malîsan, Rossi pocdi, Schiavi, che biet 
Plane... si fasarà. 








Ma se àn fate la Mostre par venti, i 
organizadérs, scugnivino dij chel impliot 
ali. ch'a nol è nancje adctit par farmi duc" 
$ miîrs de masse grande sale dal bar, che 


seme ln sale di spiete di une stazion 
Par 





“Italie dialetal,, 


Al è vignît far i prin numar de riviste 
© L'Italia dialettaie " ca la colaborazion 
di scritrs di ogni region e ancie dal 
Friîl. 

Ognidan, si sa, al è poron di pensile 
cemùt ch'al GI, di scrivi ce ch'al ùle 
dula ch'ai EL E parons anzie nooltris — 
momo? — di di la nestre. E a nestre “e 
sarés cheste, che în fun periodic chia! 
fis puest ci dialez tulions, i forlon di è 





+ — rei SOGIORNO! L'AGHE-E°-JE-FRE- 'S'CHE, LA-BUERB'ANC]R:- + © 





È $ I È 



















CA SI:GIOLT IL: FRESC’ SENZE SP INDI UN BORO PAR VIE DE. TASSE 





E LA LIGRIE NO MANCJE, 





su la rive dal mar 


tin bolpat di vince’ agus, ma che în realtit 
ur mancje pòe par tir il pit: dur 1 Ide 
murdìn lu culsrio nome a fuurze di taja. 
Ma usgnoe... tas sì, ma murbla mof 
Cheste sere %e je fate pe malincunie dei 
ricuîre. Ì 
— Eco — ai dis un vieli — ns mf 
contà une storie propri guove che mi & 
capitede quan'che ‘o jeri ròvia e mi gie 
tavi a levorà in fune riti de Meriche, 
Sul mir. ‘E jere nine sere che no veri 
nuje ce fi e mi shi citt, equasi cenve 
savé, in rive al mr. Shi mir, che in ché 
ore, sore sere, al jere di duc” i coifev, al 
jere nome un barcjarti, ch'al si slonta- 
nave planchin, plamchin. Mi parere co 
me cli'al segnàs ta Paghe un mid pio 
sir... come ch'al mi prenis vie il cdr... 
E duilèP... tal miò paîs, dongie dei misi, | 
dongie de me Tunine.. 70 pensavi: 
simpri tu ri slontanis bercjarîl.. em 


pH grande cusine dî cjase Sibzzare sî 
ciatin une sere a jessi insieme um trop 
9° viei ‘amis. Lis feminis ‘e son za tadis 
2 durmì parcè ch'al è za tart plui dal 
solît, ma e lòr usgnot a no ur ven til 
Cjat di ti a durmi : due 'eàni véi lustris, 
‘e cjacàrin planchin te grande cusine che 
ricuej dutis lis 10r perzalis e lis fasse di 
meditazion e dî nostalgie. Forsit de 
nant di chei vòi lustris di viei, ciaritz di 
‘agns, di grispis e di mostasis, ’e coil i 
biei timps di une volte quan'che jerin fra 
©, dopo, quan'che ciatària il prim amor di 
che jerin a remengon pil mont. Chei 
timps, a pensile bea, no jerin miòr di 
chei di cumÒ, ma per vie che ii presint 
nol pò mi jessì biel, cossì, par sustigni 
l'anime bremise di ilnsions, 21 scugne 
sj biel il passi? e l'avigni: e pai visi 
nome Îl pass, paroè che l’avignî 4) È © Nine tn spietisin ljd2... Jò.'o 20i dop” 
Tapresentit nome da uns crÙs sot um più, “tan: tà no tu mi viodis pluie jd no fî 
te pis di un zimitieri... Ben, anîn inde- vidi... piu... 

nent! Duncîe te grane cusine, ir di —1— Sint Vigi, ‘o di siome frttrbo- 
une teole, sot di un canfin ch'al messo timi fr cin got. dopo "o duîr miîr.. 
de la sò palide lis ai rifles de finme dal Ma ci stà ben coli! Bute une zoce sui 
fogolir, “e stan cinc viti che qualciî fc: "e son nome nadis, 
volte ‘e disin dî sintisi in giambe pinî di 




















1eLo 


tignisi di sbilià par dutiîs ‘Es redazions 
His ibr fufignatis 4 {6r -sbisiams cene 
ce sl, noaliris no sî viarzares îl bèc; mia 
si frate che som fre nons, cognassîz 0 20, 
Bhe «i podares firiur jd cioniel. E per 
chest nas è. montade un fregul di moscje 
solnis. È 5 

Anin po, vie! Se si.niglist ai colti 
am lengoz par amér de 5$ individualitit, 
des sis risorsis, de so bielezze, ce sigr- 
vizî èsal chest, dî disbassila ci nivel &i 
un dielet qualnzue, d'intropila e fà la 
pari" dal ’purina par a messede des 
fabojadis napulitamis o romanescis? “© 





fim di puest. Nè la direzion — se fos jor- 
made di personis che vessin un fregni di 
cognossinze di cheste partide — no varès _ 
di tirà dentri robis furlanis; nè i furlans 
varessin di domandì ospitalitit indulà che 
no dn nuje ce fi. 

Se cheî tré che èn mandi i prodoz de 
tor ativitàt leterarie a ché riviste ‘e fossia 
di cheî tane” furlzmaz, che èn di vé un 
fregul di mosse di castp e no puedin stre 
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‘rampe di colè dsl Brasil, 
e In è pajît dus voltis tra dogine e tas- - 
‘sîs, Palaqual, tu ès capit avonde, vers? cai 
Mani, mandi. 
Mariutà © spo 

*CULAU COLAUT + Adriiniciztio des | 
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Ti -mandin ‘tano’ scali» è ‘i nessi i 
stue) irta, i Pasi: - Motors. - “Trasformatore! > Wientiladore 
Implahz'Hatrics > avolgimenz - machinis eletriche» ©/ 


Eschisivitàt cun'depuesii pal Friùl de ,. 

tai soet * 5° A.MARELLI - MILAN 

UDIN - Borg de Paeste (V. Vil, Venit ) 44 - Tel, 6,83 
(dorigje la Poeste Grande) 


Toni Gaspar, 
GELINDO MASTELIN - Hospìtal Ma- 
-ernity » NEW ORLEANS, 
70 vin vudis.His i0s tetsris. Ti ‘vin - 
mantade “une valise par miez'di; to fi. 
ve ins. 
moradis miezis lis pulzàtstis dal ‘psi, che 


Gi. stà.2.ricamà. Salude Taligie, Rernart: 
oi 
o {È Arial 


di | NILDE PAGANI — pati dr 1008. >. 


Il deàn.dai. gioraalisc'.furfans {| 
+ <nol è plain chestimont fi 
La séczitio ucne.i mesi di dite fe 
‘Gienerazion vivinte ‘daî giomatiso* fur © 
Mans. Io) che —.a fare some di spes © 
sion E ti builne volontt — 2) savè qui 
sisi ume inomensaze. nazionèl tal «csîru= 
paticmistiràt in! E 
VAL fi gr diario, cosispondene dal Ga 


asti’ dar Ftomié, e fame, ai perineo” 
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